S3ANMUCHUK

O6pasay Pr-2/HM2026

O PALY BUPAHKOI OB50PA HA CNTIPOBORHEHY MACAHA 3A U3BOP HAPOOHUX MOCNTAHUKA

1. MPE OTBAPAHA BUPAYKOI MECTA

11.5. BPOJ IACOBA KOJE JE JOBWJIA CBAKA U3BOPHA JIUCTA
PegHu = bpoj inacosa koje je gobuna
Bty Hazue uzbopHe nucite ushopramiing
1. | ANEKCAHZAP BYYUT - YJEOWUHEHA CPBMIA Z ‘74
MBMLA OAYNR — ®AKTOP CTABTHOCTI! (Couymjanuctiuka naptuja Cpbuje, , JeguHcteeHa S
2. Cp6uja’, Coumjangemokpatcka naptuja Cpbuje, ,3enenu Cpbuje”)
3. |,CrygenTcka nucta — CryaeHtn nobebhyjy” 6/ a;dg
4. | PACUM JbAJWT — Ibyacku (CAIM - LAN) -é,«.
5 Vajdasagi Magyar Szbvetség - Dr. Pasztor Balint - Cases sojsohaHcknx Mahapa — ap banuHt 5‘ 0
’ MacTop
6. | Usame Zukorli¢ (SPP) Pokret za ujedinjenje / Ycame 3ykopnuh (CMNMM) MokpeT 3a yjeantbetse /{
7. PYCKA CTPAHKA — CPBMJA'Y BPUKCY — CJTOBOJAH HAKOJTW R ,&
AYTEHTUYHA ECHMUA - ap MIANOLL JOBAHOBWT (Hosw AICC - MOHAPXUCTW - Cpncka
8. |koanuuwmja HAJA - HaunoHanHo gemokpatcka antepHatusa — HOBA JEMOKPATCKA CTPAHKA /{ @
CPBWJE — NMOKPET 3A KPAJTbEBWHY CPBIJY) — OOBAMHO CPMNCKN! ‘
9 EBPOTICKA CPBEMIA — MAPUHWKA TEMNWT - 34PABKO MNMOHOLL (CTPAHKA CNOBOJE W MPABJE, ?
' CPBMJA LIEHTAP — CPLIE, CONMOAPHOCT — CAMOO[JBPAHA — OCNNIOBOREHE) ﬂZ/
10. | COA Canyaka — YYBAPW CAHLIAKA SDA SandZaka - CUVARI SAN DZAKA
11. | Boromy6 Kapuh — Mokpet CHATA CPBUJE - BK /l
12. | JIMBEPANTHO 3ENEHA CTPAHKA - 3A CIOBOIHY W YACTWIY CPBAJY Q/
Bupam MPABLY - bupam BYOYRHOCT — Koanwuwja CHATA — npod. ap ®epug bynnh — Bacunuoc
13. | MNpoBenerrnoc - CTpaHka 6yayhHocTy u pa3eoja / Stranka buduénosti i razvoja - TpahaHcka /}
cTpaHka Mpka Cpbuje
14. | CTPAHKA PYCKO-CPMCKOTI JEOUHCTBA — PYCUK 1A CPBU BPARA 3AYBEK A
15. | RAJIE OBO JE 3A TEBE - MNMETAP RYPWUT - MPEMWJEP CPBIJE /I
16 BNAOVMWP TAJWR — ANTTEPHATIABA 3A CPBAJY — HAPOLHA CTPAHKA, BYHT - Mpasa Cpbuja - 4
" | BYHT - Hactoswas Cepbus
T »,
17. | AnbaHcka Koanuuwja” —,Koalicioni Shgiptar” (0/
18. | MAJKA CPBMJA - TPYIA @’

&

IV. APYTE YNHEHULE O[] 3HAYAJA 3A TOK MMACAKHA HA BUPAYKOM MECTY

1. |Bbpojbupaukor mecra ")" %
2. |Hasue onwrtnHe / rpapa/ 3aBopa/ cTpaHe gpxKase C\ﬁ;m‘ 2“1 -~ Cﬁﬁﬁfﬂl{;ﬂ
4 {
3. |[Jatym oppaBarba rnacarba '6‘6‘ l (9 \ f-t%zf,
BPOJ BUPAYA KOJU CY YIIUCAHU Y U3BOJ U3 .
BUPAYKOI CMUACKA: 3
4. (yrrbyuyjyhin u eBeHTYyanHm cnvcak HakHaZiHUX NpomMeHa y 6rupaukom (é’{ %
CMNCKY, Kao 1 eBeHTyanaH nocebaH Gupauku cnucak 3a bupade y Bojcun
Cpbuje ako rnacajy Ha GupauKom MecTy)
Il. TOK MACAHA
. “ %) >
5. | Bpeme oTBapatba bupaukor mecta qZ‘ (24 ¥}
Wme 1 npesmme Grpava Koju je NpBK [oLWao Ha brupavko —_—
6 | mecto 5 OCMH gﬁﬁﬁ) 6/!/“7
bpoj nop kojum je Gupau Koju je NpeK Jolwao Ha bupayko Z@(
7. ’
MECTO YrucaH y U3BOf 13 BUpauKor crnmcka
—
8. | Janw je 6buno npeknpa rnacarba Ha bupaukom mecTy JA CI:LQ
8.1 Ako je busio lipexkuga inacarea Ha Gupaykom mMecilly, KONMKO /
"7 | je Tpajao npekug rnacarba
8.2. | Pasnor npekuga rnacatba /
9, | Bpeme 3aTBapatba bUpaykor mecTa Z@ J (Q,@
10. | Janu je y rnacaukoj KyTuju npoHaheH KOHTPOMHW INCT l ,EI,P) HE
Ako je y inacaukoj Kyiiuju dpoHaheH koHponHu aAucil, fa
10.1. | ™ je KOHTPONHW NNCT MOTNCaH Of CTpaHe Npeor bupaya A ) HE
"7 | Koju je gowao Ha BupaYko MeCTo 1 HajMakbe jefHOT YnaHa
bupaukor ogbopa
lll. PE3YIITATU MACAHA
11. | bupauku opgbop je ytepavo cnepehe pesyntate rnacarba Ha 61Mpayvkom mMecTy: 5— 3
BPOJ BUPAYA KOJW CY U3ALLITA HA U3BOPE:
(6ripaun Koju cy ce noTnUcany y W3soAy U3 BUPayYKor CNCKa, EBEHTYaNHOM CMUCKY HakHaZHUX NTPOMEHa y C) 1
11.7. | 6upaukom cnncky 1 eBeHTyanHom noceGHOM n3BoaY 13 BUPAUKOT CNUCKa U HanomeHe o Gupaurma Koju cy J 6 /{
rnacanwv BaH 6L’Ipa'—IKOF MecTa y n3poay us3 ﬁwpauxor CNWCKa, EBEHTYANHOM CMUCKY HakKHagHWX NpoMeHa y - ;
GMpaYKkom CMCKY U eBeHTyanHom noceGHom n3Boay 13 Grpadukor cnucka)
11.2. | BPOJ TNMACAYKUX INCTURA Y TMACAYKOJ KYTUIN: 3 { i,{
11.3. | BPOJ HEBAXKERUX TMACAYKUX TUCTURA: /(y
11.4. | BPOJ BAXERUX TMACAYKUX NTUCTURA: 3 4 ?)

12. | bpoj HeynoTpebrbeHux rnacauknx nuctuha
13 Bpoj 6upava koju cy rnacanu y3 nomoh gpyror nuua
* | (nomaraua)
14. | bpoj 6upaya Koju cy rnacanu BaH 6Mpaykor mecta 5
14.1 Bpoj nonyteHUx 1 noTnmMcanvx noTepaa o M3bopHom 5
" | npaBy 3a rnacarbe BaH Gupaqkor mecra
15 [a nn cy Ha Brupaykom mecty Gunu npucyTHN A HE
" | npeactaBHuUy gomahux n/unm cTpaHnx nocmartpaya’?
e
Ako cy bunu OpucyiiHu OpegcitiasHuyu gomahux u/unu %\
15.1. | clipanux Gocmailipaya, NonykeH je obpasall 3anucHuKa o @ HE
nocmatpaumma paga bupaykor ogbopa
16 [la nwv cy unanoswm Gupaukor ogbopa Mmanu npumenbe Ha nA HE
" | mocTynak cnpoBofetba rnacarba Ha GUpaukom mecty?




§@§H Tspu

AKo je Heku 4naH bupaykol ogbopa umao pumegbe, npefceaHUK bBupaukor og6opa HaBOAW MMe 1 NPEe3rMe UnaHa
Gupaykor ogbopa Koju je umao npumes6e 1 CBOjUM MOTAUCOM Ha OBOM 3amnucHIKY notephyje aa je of unawa
16.1. | bripaukor onbopa nprumuno nocebHy ncrnpasy ca NnpuMenbama, Koja je y IpUory 1 CacTaBHu je 1eo OBOr 3anncHUKa
V. BUPAHYKW O BOP
Wme n npesunme Mornuc

NPEACEAHUK UNA
HEFOB 3AMEHUK LoeaH  HeowchUD //C&‘ég ,6{/
YNAH VW HEFOB , '

3AMEHMK Jndo HACTEP Cas
YIAH WU HEFOB )

SAMEHUK N up A ¥ s b j AW
YNAH WIN HEFOB

3AMEHUK 5 IO PKJ‘}FHU U e )
YNAH WA HETOB E ; A A

3AMEHUK 5,94\ R24 C,WC{
YAH WX HETOB

3AMEHUK M:;FHJI;L XER M M} (}//(00
YSIAH UM HEFOB ' Y /u‘ Y QI

3AMEHUK .?LfHHPo'{' Cir4 ’
YNAH WK HEFOB

3AMEHUK Mo LA MMH—HLL:’:) %J/ﬂﬁ %de’ﬁb
YNAH WUNIN HETOB

3AMEHVK Had R dlzﬂ\wn{) RBUR (T/LM/»Z’/
YNAH WU HEFOB )

3AMEHUK Nt»my,g, B KonrY i /j;IUj;——-—u_——f e —
YJIAH WA HEFOB =

3AMEHUK LNiwnre  JZOATHICh WA (iL\j/—
YIIAH W KETOB X N

3AMEHMK Hpruip Lrarvyepus oL /
YSIAH WA HETOB 7

3AMEHUK EMEWE XRPAHIO 3 L
YNAH WV HETOB ,

3AMEHUK 'égpf:—‘g—fuf, riey \Slcg/‘ta//‘f J{\'%/U
YIAH WV HEFOB

3AMEHMK UnThPiyp bePe{u i Berctic “kO\—h}\ AYA')
YNAH WIN HEFOB

3AMEHMK EpneciTirin epzilrer Sebltln  Uleahaa
YSIAH WA HETOB &

3AMEHVK Hesrrau  PakeB PRY [
YNAH WNIN HETOB

3AMEHUK Te=rean kE]ﬂNE‘%H leslca ﬁﬁﬂw@md:'
UYNAH UV HEFOB “‘:[;“{

3AMEHUK

Y1AH WA HEroB q/

> =
3AMEHUK Artapa. TS wes é@
YJiAH 1A HbEFOB
3AMEHUIK -
YJ1AH N HbEFOB e
3AMEHUK

[laTym 1 Bpeme 3aBpLueTKa
paga 6upaukor o.qﬁopa
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ZAPISNIK

Obrazac RG-2/NP2026

O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVODPENJU GLASANJA ZA I1ZBOR NARODNI POSLANIKA

I. PRIJE OTVARANJA BIRACKOG MISTA

11.5. BROJ GLASOVA KOJE JE DOBILA SVAKA IZBORNA LISTA
Redni -~ ; Broj glasova koje je dobila
bre] Naziv izborne liste bt it

ALEKSANDAR VUCIC — UJEDINJENA SRBLJA

%

IVICA DACIC - FAKTOR STABILNOSTI! (Socijalisticka partija Srbije, , Jedinstvena Srbija”,

2. Socijaldemokratska partija Srbije, ,Zeleni Srbije")

3. | ,Studentska lista — Studenti pobedivaje” ‘6853—’

4. | RASIM LJAJIC - Ljudski (SDP — CDP) /@’

5. | Vajdaségi Magyar Szévetség - Dr. Pasztor Balint — Savez vojvodanskih Madara - dr Balint Pastor 50

6. | Usame Zukorli¢ (SPP) Pokret za ujedinjenje / Usame Zukorli¢ (SPP) Pokret za ujedinjenje /(

7. | RUSKA STRANKA — SRBIJA U BRIKSU — SLOBODAN NIKOLIC Z/
AUTENTICNA DESNICA - dr MILOS JOVANOVIC (Novi DSS — MONARHIST! - Srpska koalicija NADA

8. |- Nacionalno demokratska alternativa - NOVA DEMOKRATSKA STRANKA SRBIJE — POKRET ZA /{b[
KRALJEVINU SRBIJU) - ODVAZNO SRPSKI! '

9 EVROPSKA SRBIJA — MARINIKA TEPIC — ZDRAVKO PONOS (STRANKA SLOBODE | PRAVDE, SRBIJA Z'

" | CENTAR - SRCE, SOLIDARNOST - SAMOODBRANA — OSLOBODENJE)

10. | SDA Sandzaka — CUVARI SANDZAKA SDA Sandzaka - CUVARI SANDZAKA /W

11. | Bogoljub Kari¢ — Pokret SNAGA SRBIJE - BK /(

12. |LIBERALNO ZELENA STRANKA — ZA SLOBODNU I CISTIJU SRBUU /6’
Biram PRAVDU - Biram BUDUCNOST - Koalicija SNAGA - prof. dr Ferid Buli¢ - Vasilios

13. | Proveleggios - Stranka buduénosti i razvoja / Stranka budué¢nosti i razvoja — Gradanska stranka (
Grka Srbije

14. | STRANKA RUSKO-SRPSKOG JEDINSTVA — RUSI | SRBI BRACA ZAUVIK /(

15. | CALE OVO JE ZA TEBE - PETAR BURIC - PREMIJER SRBIJE /(

16 VLADIMIR GAJIC — ALTERNATIVA ZA SRBIJU — NARODNA STRANKA, BUNT — Prava Srhija — BUNT - /(

" | Hactoawas Cepbun
17. | ,Albanska Koalicija” —,Koalicioni Shqiptar” (@’
18. | MAJKA SRBUA - GRUDA /@’

IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOM MISTU

1. | Broj birackog mista 5‘%
2. |Naziv opstine / varosi/ zavoda / strane drzave Cg BOTHALGE = (BTGP
3. | Datum odrzavanja glasanja ig’ﬁ ‘@- f\w'
BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U IZVOD IZ BIRACKOG
SPISKA: .
4, (ukljucujuc i eventualni spisak naknadni promina u birackom spisku, ko i /{56%
eventualan poseban biracki spisak za birace u Vojski Srbije ako glasaje na
hirackom mistu)
II. TOK GLASANJA
5. | Vrime otvaranja birackog mista (_Z g ©C
6. | Imei prizime biraca koji je prvi do3o na biracko misto 50 MAN BHF@ME-
Broj pod kojim je birac koji je prvi doso na bira¢ko misto ; o '
7. upisan u izvod iz bira¢kog spiska Z« Og
8. | Jelije bilo prikida glasanja na bira¢kom mistu DA @
Ako je bilo prikida glasanja na birackom mistu, koliko je trajo
8.1. e . Z="
prikid glasanja
8.2. | Razlog prikida glasanja /
9. | Vrime zatvaranja birackog mista /Z d) J o<
10. | Jelije u glasackoj $katulji pronaden kontrolni list @‘9 NE
Ako je u glasackoj Skatulji pronaden kontrolni list, el je
10.1. | kontrolni list potpisan od strane prvog biraca koji je doso @ NE
na biracko misto i najmanje jednog ¢lana birackog odbora
I1l. REZULTATI GLASANJA
11. | Biracki odbor je utvrdio slidece rezultate glasanja na birackom mistu: %
BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:
(biraci koji su se potpisali u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadni promina u birackom 36 /
11.1. | spisku i eventualnom posebnom izvodu iz birat¢kog spiska i napomine o birac¢ima koji su glasali van
birackog mista u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadni promina u birackom spisku i
eventualnom posebnom izvodu iz birackog spiska)
11.2. | BROJ GLASACKI LISTICA U GLASACKOJ SKATULJI: 3 6‘ /
11.3. | BROJ NEVAZECI GLASACKI LISTICA: AP
11.4. | BROJ VAZECI GLASACKI LISTICA: 34 ?}

postupak sprovodenja glasanja na birackom mistu

12. | Broj neupotribljeni glasacki listica
Broj biraca koji su glasali nuz pomoc¢ drugog lica %
i3 (pomagaca) i i /
14. | Broj bira¢a koji su glasali van birackog mista 5'-
14.1 Broj popunjeni i potpisani potvrda o izbornom pravu za 5
""" | glasanje van biratkog mista
15. Elsu na.blrackom rvnlstu bili prisutni pridstavnici domaci i/ DAY NE
el strani posmatraca
Ako su bili prisutni pridstavnici domadi i/el strani posmatraca, 7\
15.1. | popunjen je obrazac zapisnika o posmatracima rada NE
biratkog odbora
16. Jesu li ¢lanovi birackog odbora imali primedbe na DA




16.1.

Ako je koji ¢lan birackog odbora imo primedbe, pridsidnik biratkog odbora navodi ime i prizime ¢lana bira¢kog
odbora koji je imo primedbe i svojim potpisom na ovom zapisniku potvrdiva da je od ¢lana bira¢kog odbora primio
posebnu ispravu sa primedbama, koja je u prilogu i sastavni je dio ovog zapisnika

V. BIRACKI ODBOR

Ime i prizime Potpis
i | oy Gaster Dot
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A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK NEPKEPVISELOK MEGVALASZTASARA KIIRT SZAVAZAS

JEGYZOKONYV

LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJARGL

I. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT

RG-2/NP 2026 tirlap

1.

A szavazdhely szdma 5_ %

2.

A kdzség / véros / intézmény / kiilfsldi orszag elnevezése ‘SUhm’F?Qﬁl _ S—b\.ﬁ@ﬁ(}f;

A szavazés megtartasanak idépontja L5 (6 AL
X ~

AVALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA BEJEGYZETT
SZAVAZOPOLGAROK SZAMA:

(beleszémitva a valasztoi névjegyzékben tértént esetleges utélagos IV
madositdsok jegyzékét is, valamint az esetleges kiilén vélasztoi /{66 6
névjegyzéket a Szerb Katonasagban levé valasztok esetében, ha a '
vélasztéhelyen szavaznak)

Il. ASZAVAZAS FOLYAMATA

’711 .5. VALAMENNYI VALASZTASI LISTA A KOVETKEZG SZAVAZATSZAMOT KAPTA
, 5 Boe T . Avdlasztdsi lista megszerzett
Sorszdm Avdlasztdsi lista elnevezése szavazatszdma
1. ALEKSANDAR VUCIC - EGYESULT SZERBIA W
5 |MICA DACIC - A STABILITAS TENYEZOJE! (Szerbiai Szocialista Part,,,Eqységes Szerbia” Szerbiai 9
" |Szocidldemokrata Part,,Szerbiai Z6ldek")
3. |,Hallgati lista - A hallgatok gyéznek” S5>5
4, RASIM LJAJIC - Emberien (SZDP - MDP) Q"
5 Vajdasagi Magyar Szévetség — Dr. Pasztor Balint — Vajdasagi Magyar Szévetség - Dr. Pasztor 5‘0
’ Balint
6. Usame Zukorli¢ (SPP) Pokret za ujedinjenje / Usame Zukorli¢ (SPP) Mozgalom az egyesiilésért ’(
7. |OROSZ PART - SZERBIA A BRIKSBEN — SLOBODAN NIKOLIC Z
AUTENTIKUS JOBBOLDAL - dr. MILOS JOVANOVIC (Uj Szerb Demokrata Part — MONARCHISTAK
8. | ~NADA Szerb Koalicié - Nemzeti Demokrata Alternativa - ) SZERB DEMOKRATA PART - A7
MOZGALOM A SZERB KIRALYSAG MEGUJITASAERT) - BATRAN SZERB(L!
o, |EUROPAISZERBIA - MARINIKA TEPIC - ZDRAVKO PONOS (SZABADSAG ES IGAZSAGOSSAG .&
: PARTJA, SZERBIA KOZPONT - SRCE, SZOLIDARITAS - ONVEDELEM — FELSZABADULAS)
10. | SDA Sandzaka ~ SZANDZSAK ORZOI SDA Sandzaka — CUVARI SANDZAKA _,g
1. | Bogoljub Kari¢ - SZERBIA EREJE Mozgalom — BK A
12. | LIBERALIS ZOLD PART - A SZABAD ES TISZTA SZERBIAERT /d
IGAZSAGOT Vélasztom - JOVOT Valasztom — ERO Koaliclo — prof. dr. Ferid Buli¢ - Vasilios
13. | Proveleggios - J6v6 és Fejlédés Partja / Stranka buduénosti i razvoja — Szerbiai Gérégok Polgari f’(
Partja
14. | OROSZ-SZERB EGYSAG PARTJA — OROSZOK ES SZERBEK OROKKE TESTVEREK //
15. | APA, EZ NEKED SZOL - PETAR BURIC - SZERBIA MINISZTERELNOKE {
16. |VLADIMIR GAJIC - ALTERNATIVA SZERBIAERT ~ NEPPART, LAZADAS — Igazi Szerbia - LAZADAS - ,{
" |Hactoswasa Cepbun
17. | ,Alban Koalici¢” - ,Koalicioni Shqiptar” /@/
18. | SZERBIA ANYA - ROG ﬁ/

5. | Aszavazéhely megnyitasanak ideje ; : o0
6 A szavazohelyre elséként érkezg szavazopolgar csaladi és \ \ f
uténeve Potpar  Ui'pouie
A szam, amely alatt a szavazohelyre elséként érkezé
7. | szavazopolgar a valasztdi névjegyzék kivonatiban be van Z 06‘
jegyezve
Tortént-e magszakitas a szavazohelyen val6 szavazas ;
8. : IGEN E
folyaman
8.1 Ha a szavazéhelyen megszakitds tértént a szavazds
" | folyamdn, mennyi ideig tartott a szavazés megszakitasa “
8.2. | A szavazds megszakitasanak oka
Ve
9. | Aszavazdhely bezarasanak ideje A Q o0
10. | A szavazéurndban megtalaltak-e az ellendrzs lapot Cﬁﬁ) NEM
Ha a szavazéurndban megtaldltdk az ellendrzs lapot, az
10.1 ellendrzé lapot aldirta-e a szavazohelyre elséként érkezé , NEM
"7 | szavazépolgar és a szavazatszeds bizottsag legalabb egy @
tagja

lll. ASZAVAZAS EREDMENYE

IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO

11. | Aszavazatszedé bizottsag a kévetkez eredmeényt allapitotta meg a szavazohelyen: 5 5
A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZT()POLGAROK SZAMA:
(a vélasztdi névjegyzék kivonatat, a valasztoi névjegyzékben tortént utdlagos mddositasok esetleges 2
11.7. | jegyzékét és a vélasztoi névjegyzék esetleges kiilén kivonatat és a valasztShelyen kiviil szavazd esetleges 6 {
szavazok altal alairt valasztoi névjegyzek kiilon kivonatat, a valasztéi névjegyzék esetleges utélagos
modositasok jegyzékét és a valasztoi névjegyzék esetleges kiilén kivonatat alaire szavazopolgarok)
11.2. | A SZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA: 9 & 1’
11.3. | AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA: /(é)
11.4. | AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA: 9’ {( ?)

12. | Afelhasznélatlan szavazécédulak szama
13. | Mas személy (seqitd) segitségével szavazé valasztok szama
14. | A szavazéhelyen kiviil szavazé vélasztok szama 5
14.1 A szavazbhelyen kiviil val6 szavazasi jogrol sz616 kitdltott 5
" | és aldirt bizonylat szdma
15. A szavazorlelye:n jglerlyoltak—e a hazai és/vagy kiilfoldi IGEN NEM
megfigyelék képvisel&i
Ha jelen voltak a hazai és/vagy kiilféldi megfigyelék
15.1. kepwsc::'{'?f,’a sza'w:':\.zatsze"d? b|zotfcs?g"megﬁgyelomek {GEN NEM
munkéjarél sz616 jegyzékdnyv kitdltétt
formanyomtatvénya
16. A szava’zatszedo bizottsdg tagjam:ak vlo,it-’e megjegyzése a IGEN NEM
szavazohelyen lefolytatott szavazés eljarasara




16.1.

Ha a szavazatszedd bizottsdg valamely tagjdnak volt megjegyzése, a szavazatszed6 bizottsag elnéke feltiinteti a
szavazatszedé bizottsag azon tagjénak csaladi és uténevét, akinek megjegyzése volt és a jegyzékonyv aléirasaval
megerdsiti, hogy a szavazatszed6 bizottsag tagjatol atvette a kiilon okiratot a megjegyzésekkel, amely a
mellékletben szerepel és a jelen jegyzékonyv szerves részét képezi

V. A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAG
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ZAPISNIK

Obrazac RG-2/NP2026

O RADU BIRACKOG ODBORA NA PROVODENJU GLASOVANJA ZA IZBOR NARODNIH

ZASTUPNIKA

I. PRIJE OTVARANJA BIRACKOG MJESTA

11.5. BROJ GLASOVA KOJE JE DOBILA SVAKA IZBORNA LISTA
Redni & a . Broj glasova koje je dobila
broj Naziv izborne liste it

ALEKSANDAR VUCIC — UJEDINJENA SRBIJA

L FY

IVICA DACIC - FAKTOR STABILNOSTI! (Socijalisticka partija Srbije, ,Jedinstvena Srbija’,

9

2 Socijaldemokratska partija Srbije, ,Zeleni Srbije")

3. |,Studentska lista — Studenti pobjeduju” %9

4. |RASIM LJAJIC - Ljudski (SDP - CDP) e

5. |Vajdasagi Magyar Szovetség - Dr. Pasztor Balint - Savez vojvodanskih Madara - dr Balint Pastor 50

6. |Usame Zukorli¢ (SPP) Pokret za ujedinjenje / Usame Zukorli¢ (SPP) Pokret za ujedinjenje 4

7. |RUSKA STRANKA — SRBLJA U BRIKSU — SLOBODAN NIKOLIC 2
AUTENTICNA DESNICA - dr MILOS JOVANOVIC (Novi DSS — MONARHISTI - Srpska koalicija NADA

8. |- Nacionalno demokratska alternativa - NOVA DEMOKRATSKA STRANKA SRBIJE — POKRET ZA /('Z
KRALJEVINU SRBIJU) — ODVAZNO SRPSKI!

9 EUROPSKA SRBIJA — MARINIKA TEPIC — ZDRAVKO PONOS (STRANKA SLOBODE | PRAVDE, SRBIJA 7

" | CENTAR - SRCE, SOLIDARNOST - SAMOODBRANA — OSLOBODENJE) /(/‘
10. | SDA Sandzaka - CUVARI SANDZAKA SDA Sandzaka — CUVARI SANDZAKA V-
L]

11. | Bogoljub Kari¢ - Pokret SNAGA SRBIJE — BK ,{

12. | LIBERALNO ZELENA STRANKA - ZA SLOBODNU [ CISTIJU SRBUU ‘ﬂ
Biram PRAVDU - Biram BUDUCNOST - Koalicija SNAGA - prof. dr Ferid Buli¢ - Vasilios

13. | Proveleggios - Stranka buducnosti i razvoja / Stranka buducnosti i razvoja — Gradanska stranka 4
Grka Srbije

14. | STRANKA RUSKO-SRPSKOG JEDINSTVA — RUSI | SRBI BRACA ZAUVIJEK ﬁ

15. |CALE OVO JE ZA TEBE - PETAR BURIC —~ PREMIJER SRBIJE /{

16 VLADIMIR GAJIC — ALTERNATIVA ZA SRBIJU — NARODNA STRANKA, BUNT - Prava Srbija - BUNT - _A

" | Hactoawan Cepbun
17. | .Albanska Koalicija” —,Koalicioni Shgiptar” /9/
18. | MAJKA SRBIJA - GRUDA &

IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TIJEK GLASOVANJA NA BIRACKOM MJESTU

1. | Broj birackog mjesta 5 %
2. | Naziv opcine / grada / zavoda / strane drzave SJJ.E;E?'D‘CI“(! —_ 3 B E:qg{j‘:m
3. | Nadnevak odrzavanja glasovanja @‘F (CO‘ 7\%
BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U IZVADAK IZ SPISKA '
BIRACA:
4, (ukljucujudi i eventualni spisak naknadnih promjena u spisku bira¢a, kao i /Ké '5
eventualan poseban spisak biraca za birace u Vojsci Srbije ako glasuju na :
birackom mjestu)
1. TUEK GLASOVANJA
5. | Vrijeme otvaranja birackog mjesta %f 00
6. | Imeiprezime biraca koji je prvi dosao na biracko mjesto &yrﬂ QM E ] !MQE ] EE'
Broj pod kojim je birac koji je prvi do3ao na bira¢ko mjesto
7 upisan u izvadak iz spiska biraca Z@é’
8. | Jelibilo prekida glasovanja na biratkom mjestu DA @
Ako je bilo prekida glasovanja na birackom mjestu, koliko je
8.1. . . . "
trajao prekid glasovanja
—
8.2. | Razlog prekida glasovanja
9, | Vrijeme zatvaranja bira¢kog mjesta 2’0 J@{)
10. | Je li u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list @ NE
Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, je li kontrolni 1
10.1. | list potpisan od strane prvog biraca koji je do3ao na NE
biracko mjesto i najmanje jednog ¢lana biractkog odbora

Ill. REZULTATI GLASOVANJA

11. | Biracki odbor je utvrdio slijedece rezultate glasovanja na birackom mjestu: 5?)

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:
(biraci koji su se potpisali u izvatku iz spiska biraca, eventualnom spisku naknadnih promjena u spisku

11.1. | bira¢aieventualnom posebnom izvatku iz spiska birac¢a i napomene o bira¢ima koji su glasovali izvan 3 g (
birackog mjesta u izvatku iz spiska biraca, eventualnom spisku naknadnih promjena u spisku biraca i #
eventualnom posebnom izvatku iz spiska biraca)

11.2. | BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLI: 5 6 /{

11.3. | BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA: A&

11.4. | BROJ VAZECIH GLASACKIH LISTICA: 3 é 3

postupak provodenja glasovanja na birackom mjestu

12. | Broj nerabljenih glasackih listi¢a:
13 Broj biraca koji su glasovali uz pomo¢ druge osobe
" | (pomagaca)
14. | Broj biraca koji su glasovali izvan birackog mjesta ;
Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornom pravu za A"
14.1. .5 - . ,
glasovanje izvan birackog mjesta e
Jesu li na birackom mijestu bili nazocni predstavnici .
15. PE - S A NE
domacih i/ili stranih promatraca
Ako su bili nazoéni predstavnici domadéih i/ili stranih
15.1. | promatraca, popunjen je obrazac zapisnika o @ NE
promatracima rada birackog odbora
16. Jesu li ¢lanovi bira¢kog odbora imali primjedbe na DA @




16.1.

Ako je neki ¢lan birackog odbora imao primjedbe, predsjednik birackog odbora navodi ime i prezime ¢lana bira¢kog
odbora koji je imao primjedbe i svojim potpisom na ovom zapisniku potvrduje da je od ¢lana bira¢kog odbora
primio posebnu ispravu sa primjedbama, koja je u privitku i sastavni je dio ovog zapisnika

V. BIRACKI ODBOR

Ime i prezime Potpis
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